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JOURNAL LITTERAIRE, SCIENTIFIQUE ET PEDAGOGIQUE
MENSUEL

Vo 1V MONTREAL, Tre OCTOBRE 1802,

No 9

M, C. J. Magnan, jeune prclesseur publierons bientdt une gravure de cette
distingué de I'Ecole Normale de Québec, | tour en miniature, avee la légende com-
vient de publier, dans /' Lwvénement, une ! pléte.
jolie lettre, se plaignant avec raison du, .\ port cette uvre d'art, Iétalage
maigre salaire payé aux instituteurs ct 'comprenait des journaua. cartes et autres
insttutrices dans cette province ; il dit “travaux représentant plus de cinquante
qravec ce salaire, ceux-ci ne peuvent differents systémes de sténographie. le
méme pas sabonner 4 un journal ou systéme Duployé, pour le frangais, et
revue pédagogique.  Ceci est parfaite- ceux de ]. M. Sloan (duployen) et de
ment vrai, et le salaire est en cffer ridi Benn Litman pour langlais, tenaient le¢
cule ; aussi, les parents n'ont que pour premier rang et ce sont les travaux qui
leur argent.  Pourquoi le gouvernement les représentaient qui snt €té le plus ad-
— ¢a sera toujours un petit pas dans la mirés.
bonne voie — ne paierait il pas lui-méme'  On remarquait aussi, parmi les tra-
I'abonnement & un journal, ou i une 'vauy, une jolie carte exécutéc par le
reviue pédagogique pour tous les institu jeune Lord, yui a deji gagné deux mé-
teurs et institutrices de cette province ? dailles d'or, et portant latraduction de la
Cdla coiiterait peu i la province et aide-, carte d'affaires de MM. Lord et Frere,
rait ccux qui se dévouent a4 I'enscigne: marchands de nouveautés.

ment. L'éisiage du STENOGRAPHE a eu les
- - honneurs du diploms. .
LEXPOSITION DI MONTRIAL Parmi les amateurs et autres visiteurs

qui ont admiré I'étalage sténographique,
nous devons mentionner les ¢léves des
Tous les grands journaux ont parlé Péres Jésuites ct des Péres de Sainte-
du succes de la deuxiéme exposition’ Cioin et un grand nombre de siénogra-
anttuelle de la Compagnie d'Exposition phes, tant ang'ais que frangais. .
de Moatréal, succés qui a ét¢ complet.  Nou  'Lvons et offrons nos remercei-
Ontre les nombreux et beaus étalages de ments aun Fréres de P'école Sant-Jacques,
toutes sortes, une foule damusements ont & M. Gabard, pére, et a M. Fagnan,
atiire des milliers de personnes sur Ic qui tous ont ardé a la décoration du kios-
terfain, chaque jour. que du STENOGRAPHE (,‘A.\'Muﬂ.\‘, ainsi
Le cadre restreint de notre journal ne qu'd Mlle Lapointe, qui a requ on ne
nous permet pas de lonner un compte pett mieux les visiteuts, et a distribae,
rerdu aussi détaillé que nos confréres. durant tout le temps de Feaposition,
Nous nous bornerons & parler d:s tra plus de 30,000 exemplaires du numéro
vaux sténographiques, dont. il faut le dire, spédial que nous avons adressé Les jours
il 'y avait qu'un ¢talage, celui du S1E derniers 2 nos abonnés.
NOGRAPHE CANADIEN, . Encore une fois, bean succés pour
Un joli kiosque avee le monogramme teute exposition et, parient, pour te STE-
“Stépographic " en courant ¢t uit tous NooRapsk Cazapita. Nous espérons
les visiteurs ont vraiment admiré unc yue le grand tirage que nous avons fait
tour Eiffcl formée de monogrammes sténo du journal profitera & la sténographie et
araphiques trés habilement découpés & que, si le temps nest pas encore venu de
12 main ct donnant une légende du won Venseigner d'obligation, ceux des jeunes
cours du SifxourarHL CANADIEN €N qui ont vu notre journal s‘cmpresseront
1889, de s'y abonner, vu qu'ils pourront y
Le tout cst Fueuvre de notre «éle col apprendre, en s'amusant ,et sans cfiorts,
faborateur, M. J. C. Fagnan. Nous g éerire aussi vite que la parole.
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VILLLA BRACASSOL

CHAPITRE 1L
(Suile.)

Tci une courte description de Ia villa Bracassol devient nécessaire pour que 1'on comprente Péeé-
nement qui se prépare. . s

La maison, la plus belle du pays, s'¢levait au milicu d'un grand jardin entouré de murs ‘tres
bauts. L’élévation inzccoutumée de ocs murs était un moyen imaginé par Bracassol pour obtenir de
T'ombre. Derridic Ia maison s’étendait la basse-cour n’occupant qu'une partie du jardin et fermée par
une grille en bois. L maison était ornée de deux perrons: l'un pour descendre dans le jardin de
devant, autre dans celui de decridre. De ce dernier person partait une allée assez longue qui abou-
tissait juste i la porte par laquelle on pénétralt dans le Havillon chinois,

Retournons maintenant au salon ol noug avons laissd Mme Bracassol, Hortense, M. Plaquevent
ct Oscar. IIs causaieny en attendnut que Mme et Mile Plaquevert eusscat fini de remettre en état lu
robe verte, quand, teut & coup, des pa3 précipités ge firent entendro dans I'escalier qui conduisait de
Ia chambre de Bracassol an salon. La porte s ouvrit avec fracas et 12 assistants effares virent appa-
raitre I'infortuné marchand de suc-e.

Ses chevenx ¢taient en désordre, ses yeux brillants, sa figure d’'una rouge ardent.

— Au feu? au feu! crin-t-il en se Jaissant choix sur le canapé oit i) resta évanoui.

ll‘l 1:\’”& ., H

— Au feu! ar fen ! répéla Plaquevent tereifié.
— Allons cherctier les pompiers, dit Oscar avec 1a
tranquillité dontal se départait raement.
— C’est ¢a! nllons chercher les pomviers! dit Pla-
quevent, courons!
Elmire traina le jeune honme, pendant aus Mme
et Mile Bracassol s’empressaient avec émotion aupres
de leur mari et péve.
L bonhenr voulut qu'ils rencontrassent le pire Guillereux @ guelques mitres de Ja maison.
— 1l y ale fen é‘m 2 les Br it or blez les ports 1 dépéchezs vous, mon wmi! cria
Plaquevent avee supplication.
1.es pomviers de Gravieny étaient an nombre de quatre dont le capitaine, quisc trouvait Stre M.
Cramoisy, Comme c’était dimanche, ils avaient revétu leurs uniformes ct, attablés dans 'auberge de
leur capitaine, ils I'écontaient parier politique. 11 fut donc tacile de les trouver.
Maus la nouvelle qu'il y avait un teu, un srat few, dans la conmune les bouleversa vivement.
Depuis que cet utile et honorable corps s'était constitué, it n’avait en que l'occasion 'éteindre
nne meule de foin qui fermentait. Ce fut, par conséquent, nvec une ¢motion mélie d’orgueil que les
. trois pompicrs s'attelerent & In pompe pour alleraccomplic leur portieuse missi
Toutle village apprenant ce sini. i

D
inistre 3¢ mit en voate derritre eux.

Plaquevent les excitait de Ia voix et du geste il en oubliait In sucurqni ruisselait sur sa figare.

Oscar, tout en les accompagn.:nt, était fort intrigué de n'as oir pas vu remplic la pompe.

Voulant faire cesser son incertitude, il demanda an eapitaine Cramoisy, avec beancoup de sérieux,
si & Gravigny on n'avait pes Uhabiwnde de se servie d'eau pour éteindre le fen. Celui-ci, malgrd In
gravité de ses fonctions, ne put s’empécher no sourire X 'a question du jeune homme.

— Si fait] répondit-il, la pompe est pleine.

— e quoi?

— D)lean, parbieu!

— Ot I'avez-vous pris. ?

~— Dans la mare,

— Quand-donc?

— La demitee fois que nous avous fiit {a mannvuvre.

— Eic'éit ?

— A la fin de automne dernier.

—— El bien, pensa Oscar, clle doit tre propre!

On rrivait sur le lieu de I'incendic, et cependant on nie distinguait pas la mojndrs flanms,

 Voir la swal> prge 7}
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".E STENOGRAPHE CANADIEN

— Qu'est-ce que cela veut due? fiv M. Plaquevent.

~— Lefeu se serait-il éteint sans nous? so demandait 1» vaillant Cramoisy, avee — il fant
Yavousr — une nuance de désappointement.

Guillereux usa de son autorité nour maintenic la foule & la porte de la villy, et, les quatre pom-
biers, avee Jsear, Plaquevent et In nompz s'élancirent dans le jurdin, No voysut aucune trace de fen
4 1n fagade de la m ison, il3 passérent deridre. LA, rien encore! Oscar et Plaquevent gravirent le
perron, montérenr an premier étage, puis au second — tout était parfuitement tranqmlle.

13 redescendirent au sulon et tronveérent céunis autour de Bracassol sa femme, sa fille et ses deux
bonnes, Elles lui prodiguaient leurs soius et le sucrier avait repris ses sens.,

— Ehbient et ¢o ten ! s'écrin M. Plaquevent. plein d'inquiétude, oit est-il, ce feu?

Bracassol tourna les yeux de son ¢ote, et portant i son front l'index de sa main droite :

— I est Il dit-il,

— Ot ¢a...... 1t? demanda Plagnevent, qui hésitait & comprendre.

— La...... dans tna téte!

Oscar se contint, car il avait considér.ubicml:,ul.env.ie.dc rire, en pensant anx pompiers qui ntten-

-1

daient le signal, la lince & In main, et d la | te qui se b devant la grille.
Mme Bracassol, sa fille et les bonues étaieat depnis longtemps rassurées sur Vendroit ou couvait
ce incendie nnuginaire, car Brucassol, ayant zepris promy t connai avait déju fait, 4

lv » questions mquidtes, I méme réponse ttonnante. On avait voulu courir aprés (scar et Plaque-
veu , qui allaient chercher les secours, maisls étaient d¢pd trop loin.

Quant aux dames Plaguevent, toujours retivées dans e pavitlon chinois au fond du jardin, elles
u'avaient vien appris de ce qui se passiit.

Tout le village apprenant co sinistre o mit en rante lerslard enx.

— 11 faut renvoyer tout ¢¢ monde! dit enfin t irresse du logis.

~= C'¢tait bien e peine de me sorte! amarmura Plaquevent. Alloas, remer-
cier cos braves powsprers, puizque leaw onrs est devenn inutile,

— Inutile ? dit alors néligennnent Oscar, mais pas du tout! Vons vous trompez. 3

Tout le monde leva des yenx étonnés vers le jenne homme. Quoi! il n’y avait pas d'incendie et
les pompiers n’étaient pas mutiles? On s+ demanda avee crainte si la folie du pauvre Bracassol
n'avait pas gagné M. Qacar. Voyant qu'on attendait une explication i ses paroles, Osgnr ajouln:

—= Nous avous dérangé le corps des pompiers de Gravigny pour Ceindre wie feu, n’est-ce pas ?

== Qui!

— Qi est-il ce feu? .

— Lil...... répéta de nouvean le marchand de sucre en portant la main & son front. -

— Eh bien, puisqu'il vst 13, continua Ozear, c'est-ii=dire dans la téte de Bracassol, cest 14 qu'il
faut I'éteindre!

— Ah! mon Dien! s"éerin M. Plaquevent, Iui anssi, it est foul..... X i

Celte opinion était partagée par let autres peisonues présantes, it I'exception de Bracassol, qui
jetait & Osesr de longs tegards de reconnaissance. Ce dernier s'ea apergut.

— Regardez, M. Bracassol, dit-il, trouve que j'ai raison! . L )

— Oh! oui! répondit le suerier, noursuivant t'idée fixe qu'un véritable fen s'était allumé sous
son crane.

— Vous shpposez que je divague, reprit Oscar avec un sonvire 1ézérament sceptique, vous faites
crreur, Suivez mon misouncment! Braeassol est (o,

— C'est pas vrai! hurle cetui . .

— Mais si, tu ¢s fou, mon vauvre ami: apre3 tout qu'est.ce aue ¢a te fait? »

— C'est veai! soupira le marchand de sucre, qui se crut convaiucu par cet argument, c'est vrail
qu'est-cc que ¢a me fait? . . .

— A Ia bounc heure! Donc it est fou, ou plutdt il commence it le devenir. Or, comment traite-t-on
les fous? Par hydeoléranic...... ) -

— J y suis! s'éeria Mme Beacazsol, vous nonsez i lui faice administrer nne douche...... .

— Par les pompicrs, précisément. Cela hin feca un bien incontestable. Du reste, c'est fort hygié-
nique t

)
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— Vaons &tes médesin ? demanda M. Plaguevent avee admiration.
— Non, monsicur, je snis logicien : Bracassol n le fen; quon I'étefgne! X
En quelques mots, Oscar nvait fait pnsser sn conviction dans I'espiit de ses anditeurs et — fait
8sez or(’linmrc — il &taient devenns tout & coup plus convaincus que lui-mdme,
— C’estga ! ¢'est en! &' {crin Mme Branassol, wais ot et comment lui douner cetre doucho?
— C’est bien facile. Nous allons enfeimer M. I sol dans la b ', et les poinp
dirigeront sur son corps le jet de lenr lnnce,
— Vous avez répoase it tout! dit Mmo Bracassol.
Osear sourit. .
— Qui, répliqua Ie destidutenr 1eti*¢, parole d'hionnenr! vous m'étonnez, ¢a fait trembler! Em-
menons-le t 't de suite!
— Un instant! Mesdnmes, retivez-vous d abord. Il fant déshubiller Bracussol.
— Clest juste!
— Pendaat ce temps, prévenez le capitaine Ciamoisy de Pineendie peu habituel gue nous allons
1ui apporter.
Les temmes quittérent le salon. .
Usear et Plaquevent se wirent 3 oter les vétements & Bracassol, en lui laiszaut toutefois son
calegon = . ses hottines. P, ils condussirent doncement le mnlade jusqu'il'entreo de la bnsse-cour.
— Queva-t on me faire ? demnnda celui-ci, en apescevant les tios pompiers et lear capituine,
aui avaient pris lenr parti de cette étraznge foncuon, et qui ne pouvaient s'empécher de rize en voyant
M. Bracassol en nn costume anssi négligsd .
— Ou va Gteindre ton fen! tépondit Osear, ¢n le poussaut dans Ik basse-cour, dout il referma
promptement la grille de bois.
— Allez! commanda Cramoisy A ses hommes.
Alors commenga une course weénarrab e du suciier tout autour de fa basse.cour,
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L'eau qui le cinglait dans les diverses parties de son corps lar procurait une sensatlon éminem -
ment désagienble. 11 wourait, cherchant une 1ssue pour s éechapper, puis il s'arcétar, ne la trouvant
pas. Alors, il mettait sa téte sous son bras pour se garantir, ou ¢ replinit sur lni-mdme, faisant arri-
Yer ses genouy ynsqu'i Ia hantenr de son nez. Sowdam, il prit son ¢an, appaya ses deux mains sur Ju
cloture, it le picd sur un des barreaux transversuy et santa par dessus avec une prestesse remar-
quable. cnutile de dire que lez pompicers de Gravigny s'en donnpient i cocur=jote.

Oscar, qui semblait étre persuadi que cette douche sermt ties efficace, souriait doncement.

CHAPITRE IV gt DERNIER
Ou Zon voit que, si 'ambition nerd les hommes, elle 4 du utoins sanvd le hiéros de cotle histoire.

Cependant, Bracasso) avait enfiié I'allée qui aboutissing an pavillon chinois.

Le capitaine Cramoisy avait alors saisi la lance et en di- igenit le jet avee soin sur le sucrier qni
fuyait devant Ini. Tout & coups celni-ci d:sparut. 11 veaut d'enfermer Ia porte du pavillon et I'avait
brusquement 1efermée. Cramoisy miréta le jet d’cau, mas resta ent a=1ét, pir6t & le fuire repartic an
premier signal. Des clameurs ¢pouvantables partirent du pavilion. Un effroyable bruit de porcelaine
cassée retentit. Que ponvaital sy passer 7 Soudatin, ln parte se ~~nvrit violeinment.

Cramoisy tonrna vivement & clef de sa fance, et le jet bien ajusté, attu dircctement tdonner sur
ia personne qui s’¢langait hors du pavillon. : [

— Aredrez! arrdrez! s'écrin M. Plaquevent d'une voix déchirante: C’dst ma femme!......

s 11 élait trop tard ! Son épouse infortunée! — cae ¢'étit bien Mme Pluquevent qui sortait
ainsi du pavitlen — avait requle jet d’eau de Cramoisy, n n seulement sur le visage, mais encore sur
cette matheutcuse robe verte qu'elle venait de s 3parer! : .

On devine maintenant Ja scdue qui avait ¢elnté dans le pavillon chinois.
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